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1. PLEASE READ THIS FIRST
1.1. About these Instructions for Use

®

®

WARNING

CAUTION

PLEASE NOTE / IMPORTANT

PROHIBITED

AUTHORIZED

1.2. Description of the DolorClast® Focused Shock 
Waves

®

1.3. Operating principle of the handpiece

S: 65 mm

F: 40 mm

F FFE
E

E

M DS

ID

S 10 40
25 40

D 40 40

1.4. Intended use

®
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1. PLEASE READ THIS FIRST (CONT.)
1.5. Indications for use

Field of Orthopedics

Musculoskeletal pathologies

Bone pathologies

Field of Dermatology

Field of Neurology

Field of Urology

1.6. Intended clinical benefits

®

1.7. Intended user and environment

®

1.8. Intended patient population

®

1.9. Contraindications 

1.10. Side-effects

®
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1. PLEASE READ THIS FIRST (CONT.)

1.11. Potential complications

®

1.12. Warnings and precautions

®

®



7DolorClast® Focused Shock Waves

E
E

S
TI

LA
TV

IE
Š

U
EN

G
LI

SH

7

1. PLEASE READ THIS FIRST (CONT.)
1.13. Indications

®

Suggested gel pads
S M D

INDICATIONS LIST Optimal depth of treatment (mm)*

Orthopedics
Acute or Chronic Tendinopathy

Musculoskeletal pathologies

Bone pathologies

Dermatology

Neurology

Urology
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2. WARNING

3. COMPONENTS

3.1. Figure 1: Unpacking

1 2 43

6 75

 8

No. NAME QTY
1

2 ®

3 ®

4

5 ® 1

6 1

7 1

8 1
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3. COMPONENTS (CONT.)
3.2. Figure 2: Handpiece and gel pad kit

1

3

5

4

8

9

6

 10

7

2

No. QTY

1
2

3
4 1

5 1

No. QTY

6 1

7 1

8 1

9 1

10 1

3.3. Figure 3: Console

1 2

4

3 6 7 11

10    9
5

 8 5

No. QTY

1 1

2

3

4

5 1

6 1

7 1

8 1

No. QTY

9 1

10 1

11
®

1

.
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3. COMPONENTS (CONT.)
3.4. Touchscreen interface introduction – Main HMI screens

1.

2.

Ramp up  Analgesic

Ramp up

VAS assessment:

Tutorials

3.4.1. The Ready-to-Work screens: Treatment, Indication, Custom 

Treatment
Console settings

Landing screen.

Treatment

Indication Custom
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3. COMPONENTS (CONT.)
3.4.1. Interface introduction – Main HMI screens (cont.)

Treatment screen
SELECTION ACTION

INTENSITY ENERGY 2

– +
INTENSITY ENERGY

FREQUENCY

PULSES

SETTINGS

Preset Indication Custom
Total energy 2

Total duration

Analgesic 

Analgesic

2

Ramp up 1

Ramp up 2 Ramp up 2

SETTINGS Treatment settings Con gure Ramp up 2 settings.

Treatment

Indication and Custom screens
SELECTION ACTION

Treatment

Indication
Tutorials SETTINGS Treatment settings

Tutorials

Custom**
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3. COMPONENTS (CONT.)
3.4.2. SETTINGS Screens: Console - Treatment  

SETTINGS
SELECTION ACTION

Treatment

Console settings

Landing screen

Treatment settings 

Ramp up 2 
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3. COMPONENTS (CONT.)
3.4.2. SETTINGS Screens: Console - Treatment (cont.)

Console settings
SELECTION ACTION

Display
Brightness
Standby
Language
Date/time

Landing screen 

System logs

Commissioning/
Next maintenance
After-Sales
Register

Dark Light

.

Indication Custom Treatment

Treatment settings
SELECTION ACTION

VAS 
assessment

VAS assessment

.
Tutorials Tutorials

3. Ramp up 2 
settings .

3.4.3. Factory default settings

5

100

Analgesic OFF OFF ON

Ramp up OFF OFF ON

Tutorials On Off On

VAS assessment On Off On

*    
**  
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4. INSTALLATION
4.1. Installing the console

®

4.1.1. Installing the console on the cart 4.1.2. Installing the handpiece holder onto the device
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4. INSTALLATION (CONT.)
4.2. Connecting the console to the equipotential 

conductor

4.3. Connecting the handpiece to the console

4.4. Connecting the power cable
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5. GETTING STARTED
5.1. Starting up the console

5.2. Interface 

Landing screen
 Indication  Custom  Treatment

5.2.1. Con gure your background

Treatment SETTINGS 
Console settings.
Display Brightness.

5.2.2. General modes

Standby

Language Date/Time

Landing screen

5.2.3. Special modes: Analgesic and Ramp up 

Treatment

Ramp up Analgesic.

Analgesic

Analgesic

Ramp up

Ramp up

 Ramp up
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5. GETTING STARTED (CONT.)
Ramp up 1 

Ramp up 2

Treatment SETTINGS
Treatment settings Configure 
Ramp up 2 settings.

Remove Add Preview
Ramp up 2 

5.2.4. VAS assessment and Tutorials 

VAS assessment 
Tutorials

Treatment SETTINGS Treatment 
settings On Off

VAS assessment: 

Tutorials (Tutorials)
Ready 

Indication
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6. TREATMENT

Stand by

6.1. Prerequisites

6.2. Preparing the patient and the handpiece

.

1. 

2. 

3. 

4. 

5. 

6. 
,

7. 

Figure 4 - Preparing the handpiece and gel pad

A B DC
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6. TREATMENT (CONT.)
8.

9.

10.

11.

6.3. Preset protocols and treatment settings

Custom Indication.

6.3.1. Manual settings: Intensity / Energy, Frequency, 
Impulses 

INTENSITY ENERGY FREQUENCY
IMPULSES

Treatment 

6.3.2.  Indication screen

Tutorials
SETTINGS

Tutorials

1. Indication

Medical information.

2. Medical information

3. Ready
Tutorials 

4.
Start
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6. TREATMENT (CONT.)

6.3.3. Factory settings: Indications and preset protocols 

INDICATIONS - PRESET PROTOCOLS
Factory settings

Intensity / 
energy

Frequency 
(Hz)

No. of
impulses

Orthopedics
Acute or Chronic Tendinopathy

12 5

5 5

5 5 2000

Musculoskeletal pathologies
5 5

5 5

5 5

5 5

15 5

5 5

Bone pathologies
17 3

5 5

5 3

8 5

Dermatology
5 5

Neurology
5 5

Urology
5 5

15 3
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6. TREATMENT (CONT.)
6.3.4.  Creating or Saving your custom protocol  

1. Treatment Preset

2. Custom

3.
Create a new custom

Treatment creation

4.
Treatment

INTENSITY ENERGY
FREQUENCY IMPULSE

5. Save
Delete

6. Body location
Skip

7.

8.

6.4. Performing the treatment

6.4.1. Handling the handpiece

A: 

B: 

C

A B C
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6. TREATMENT (CONT.)
6.4.2. Starting the treatment

1.
Start.

2. Ready

Start.

3. Treatment Custom
Indication Start

Analgesic Ramp 
up 

6.4.3. Assessing patient pain 

VAS assessment

1.
How severe is your pain today? 

2.

3. Con rm

4. Start

6.4.4. Pausing / Ending the treatment

1.
End treatment 

2.

3.

4.

5.

6.
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Daily checks Monthly checks

7.1. Cleaning and disinfecting

Handpiece - Lock ring - Gel pads
1.
2.

3.

4.
Console

1.
2.
3.

7.2. Maintenance

1 2 3

1.

2.

3.

.
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8. PRODUCT DISPOSAL
Product disposal: 

9. TROUBLESHOOTING - WARRANTY - SUPPORT
CAUTION 

SETTINGS
Console settings Maintenance settings.

Treatment SETTINGS
Export

Export database.

9.1. Troubleshooting table

Console

Touchscreen
Ramp 

up 2 settings
Console setting Maintenance settings Reset.

 

Handpiece 1. 

2. 

3. 

1. 

2. 

3. 

Treatment SETTINGS Maintenance settings Export
Export database.
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9. TROUBLESHOOTING - WARRANTY - SUPPORT (CONT.)
9.2. Error codes

ER2

ER3

ER4

High voltage fault 1. 
2. 

ER5

ER6

Fan fault* 1. OK

2. 
3. 

ER8

ER12

Console detection fault 
or internal error

1. 
2. 

ER7 HMI fault 1. 
2. 

ER1 The handpiece is not 
detected

1. 
2. 
3. 

ER9 Handpiece fault

1. 
2. OK

Treatment SETTINGS Maintenance settings Export
Export database.

9.3. Warranty

9.4. EMS Technical Support
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10. SYMBOLS / GLOSSARY
10.1. Symbols

®

10.2. Glossary

VAS

QTY
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MANUFACTURER

PRODUCT NAME ®

MODEL

OPERATING CONDITIONS

STORAGE AND TRANSPORT CONDITIONS

REGULATION (EU) 2017/745 CLASSIFICATION ®

RANGES

Classi cation EN 60601-1 Classi cation EN 60601-1

IP Classi cation IEC 60601-1 IP Classi cation IEC 60601-1

Supply voltage Aperture diameter

Rated power Aperture angle

Mains frequency Energy density (positive)

Noise level Pressure range

Operating mode Operating mode

Weight Weight

Dimensions in mm  
(H x W x D) 

Dimensions in mm 
(H x W x D)

Service life Service life

Fuses Focal volume
Intensity stages
Overall energy E (5 mm)
Optimal treatment depth
5 MPa penetration depth 

3

Focal size (min. to Max.):
fx(-6dB) = fy(-6dB)
fz(-6dB)
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12. ELECTROMAGNETIC COMPATIBILITY
Guidance and Manufacturer’s Declaration – Electromagnetic Immunity

TEST LEVEL

®

®

®

®
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12. ELECTROMAGNETIC COMPATIBILITY (CONT.)

Compatible Cables and Accessories

Essential Performance
®
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TURINYS

1. Pirmiausia perskaitykite  
tekst  ............................................32

 ....................................32
®  .......32

 .....................................32
 .............................................32

 .................................................33
 .........................................33

 ..............................33
 .................................33

 ........................................................33
 .........................................................33

 ................................................34
 ..............................34

 ....................................................................35
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3. Sudedamosios dalys ...................36
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1. PIRMIAUSIA PERSKAITYKITE Š  TEKST
1.1. Apie i  naudo imo instrukci

®

®

SP JIMAS

SP JIMAS

ATKREIPKITE D MES  / SVARBU

DRAUD IAMA

LEISTINA

1.2. DolorClast® Focused Shock Waves apra ymas

®

1.3. Rankenos valdymo principas

S: 65 mm

F: 40 mm

F FFE
E

E

M DS

E 

S 10 40 0-20
M 25 40 15-35
D 40 40 30-50

1.4. Numatomas naudo imas

®
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1.5. Naudo imo indikaci os

Ortopedi os sritis

• 

• 

• 

Skeleto-raumen  patologi os
• 
• 

 -
 -
 -

• 

• 

Kaul  patologi os
• 
• 

• 

Dermatologi os sritis
• 

Neurologi os sritis
• 

Urologi os sritis
• 
• 

1.6. Numatoma klinikin  nauda

®

1.7. Numatomas naudoto as ir aplinka

®

1.8. Numatoma pacient  populiaci a

®

• 

1.9. Kontraindikaci os 

• 

• 
• 

• 
• 
• 

• 

• 

• 

• 

1.10. Šalutinis poveikis

®

• 

• 
• 

• 
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1. PIRMIAUSIA PERSKAITYKITE Š  TEKST  (T STI)
• 

• 

• 

1.11. Galimos komplikaci os

®

• 
• 

• 
• 
• 

• 

• 

• 

1.12. sp imai ir atsargumo priemon s

®

®

• 
• 

• 
• 

• 
• 

• 

• 
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1.13. Indikaci os

• ®

• 
•  

Si lomos gelio pagalv l s 

S M D

INDIKACIJ  S RAŠAS Optimalus gydymo proced ros gylis 
(mm)*

Ortopedi a 0-20 15-35 30-50

min  arba l tin  tendinopati a

Skeleto-raumen  patologi os

Kaul  patologi os

Dermatologi a

Neurologi a

Urologi a
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2. SP JIMAS

3. SUDEDAMOSIOS DALYS

3.1. 1 pav.: I pakavimas

1 2 43

6 75

 8

Nr. PAVADINIMAS KIEKIS
1 1 

2 ® 1 

3 ® 1 

4 1 

5 ® 1

6 1

7 1

8 1
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3.2. 2 pav.: Rankenos ir gelio pagalv li  rinkinys

1

3

5

4

8

9

6

 10

7

2

PAVADINIMAS KIEKIS

1 1 

2 1 

3 1 

4 1

5 1

PAVADINIMAS KIEKIS

6 1

7 1

8 1

9 1

10 1

3.3. 3 pav.: Valdymo pultas

1 2

4

3 6 7 11

10    9
5

 8 5

PAVADINIMAS KIEKIS

1 1

2 1 

3 1 

4 1 

5 1

6 1

7 1

8

 

1

PAVADINIMAS KIEKIS

9 1

10 1

11
®

1

 

.
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3. SUDEDAMOSIOS DALYS (T STI)
3.4. Jutiklinio ekrano s sa os vadas – pagrindiniai HMI ekranai

1.

2.

•
•

•

• Ramp up 
 Analgesic

• Ramp 
up

•
VAS vertinimas:

Mokomosios programos

•

3.4.1. Paruo ti darbui ekranai: Treatment (Gydymo proced ra), Indication (Indikaci os), Custom (Pasirinktinis) 

•
Treatment

Console settings (Valdymo pulto nustatymai) Landing screen (Pagrindinis ekranas).
•

Treatment (Gydymo proced ra)

Indication (Indikaci os) 
Custom (Pasirinktinis)
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3.4.1. S sa os vadas – pagrindiniai HMI ekranai (t sinys)

Treatment ekranas
PASIRINKIMAS VEIKSMAS

INTENSITY (INTENSYVUMAS) ENERGY (ENERGIJA)  
2

- +
INTENSITY (INTENSYVUMAS) ENERGY (ENERGIJA)

DA NIS

IMPULSAI

SETTINGS (Nustatymai) . 

Nustatyta i  anksto Indication (Indikaci os) Custom (Pasirinktinis) 
Bendra energi a 2

Bendra trukm

1. Analgesic (Analgezinis) 

 

2. Analgesic (Analgezinis)

2

Ramp up (Intensyvumo didinimas) 1

Ramp up (Intensyvumo didinimas) 2 Ramp up 2 
(Intensyvumo didinimas 2)  

 
  

 
SETTINGS (Nustatymai) Treatment settings (Gydymo proced ros nustatymai) Con gure 
(Kon g ruoti) Ramp up 2 (Didinti intesnyvum  2) nustatymus.

Treatment (Gydymo proced ra)

Indication (Indikaci os) ir Custom (Pasirinktinis) ekranai
PASIRINKIMAS VEIKSMAS

Treatment (Gydymo proced ra)

Indication (Indikaci os)**

Tutorials (Mokomosios programos) SETTINGS (Nustatymai) Treatment 
settings (Gydymo proced ros nustatymai) Tutorials (Mokom sias programas)

Custom (Pasirinktinis)**  
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3. SUDEDAMOSIOS DALYS (T STI)
3.4.2. SETTINGS (Nustatymai) ekranai: Console (Valdymo pultas) - Treatment (Gydymo proced ra)  

SETTINGS (Nustatymai)
PASIRINKIMAS VEIKSMAS

Treatment (Gydymo proced ra) 

Console settings (Valdymo 
pulto nustatymai)

Landing screen 
(Pagrindinis ekranas)

Treatment settings (Gydymo 
nustatymai) 

Ramp up 2 (Intensyvumo 
didinimas 2) 
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3.4.2. SETTINGS (Nustatymai) ekranai: Console (Valdymo pultas) – Treatment (Gydymo proced ra) (t sinys)

Console settings (Valdymo pulto nustatymai) 
PASIRINKIMAS 
(SELECTION) ACTION (VEIKSMAS)

1. Display (Ekranas)
2. Brightness 

(Ry kumas)
3. Standby (Bud imo 

re imas)
4. Language (Kalba)
5. Date/time (Data ir 

laikas)

6. Landing screen 
(Pagrindinis 
ekranas) 

7. System logs 
(Sistemos urnalai)

8. Commissioning/
Next maintenance 
(Perdavimas 
eksploataci ai/
tolesn  technin  
prie i ra)

9. After-Sales 
(Popardavimin  
prie i ra)

10. Register 
(Registraci a)

1. Dark (Tamsi) Light (Šviesi)

2. 

3. . 

4. 

5. 

6. Indication (Indikaci os) Custom (Pasirinktinis) 
Treatment (Gydymo proced ra) 

7. 

8. 

9. 

10. 

Treatment settings (Gydymo nustatymai) 
PASIRINKIMAS VEIKSMAS
1. VAS 

assessment 
(VAS 
vertinimas)

VAS assessment (VAS vertinimas)  

.

2. Tutorials 
(Mokomosios 
programos)

Tutorials (Mokomosios programos)

. 
3. Ramp up 2 

(Intensyvumo 
didinimas 2) 
nustatymai .

3.4.3. Gamykliniai numatytie i nustatymai

PARAMETRAS NUMATYTOJI DIAPAZONAS

5

2 000 100-4 000 100

Analgesic 
(Analgezinis) OFF (IŠJUNGTA) OFF (IŠJUNGTA) ON 

( JUNGTA)

Ramp up 
(Intensyvumo 
didinimas)  OFF (IŠJUNGTA) OFF (IŠJUNGTA) ON 

( JUNGTA)

Tutorials 
(Mokomosios 
priemon s)**

On ( ungta) Off (I ungta) On 
( ungta)

VAS assessment 
(VAS vertinimas) On ( ungta) Off (I ungta) On 

( ungta)

*     

** 
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4. RENGIMAS
4.1. Valdymo pulto montavimas

®

4.1.1. Valdymo pulto montavimas ant ve im lio

1.

2.

3.

4.1.2. Rankenos laikiklio montavimas ant prietaiso

1.

2.
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4.2. Valdymo pulto pri ungimas prie ekvipotencinio 
laidininko

4.3. Rankenos pri ungimas prie konsol s

1. 

2. 

4.4. Maitinimo kabelio pri ungimas
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5. DARBO PRAD IA
5.1. Valdymo pulto paleidimas

 

5.2. S sa a 

Landing 
Screen (Pagrindinis ekranas)

 Indication (Indikaci os)  Custom 
(Pasirinktinis)  Treatment (Gydymo proced ra)  

5.2.1. Fono kon g ravimas

Treatment (Gydymo proced ra) 
SETTINGS (Nustatymai) Console settings 

(Valdymo pulto nustatymai).
Display (Ekranas) Brightness (Ry kumas).

5.2.2. Bendrie i re imai

Bud imo re imas

Language (Kalba) Date/Time (Data ir laikas)

Landing screen (Pagrindinis ekranas)

5.2.3. Special s re imai: Analgesic (Analgezinis) ir 
Ramp up (Intensyvumo didinimas) 

Treatment (Gydymo 
proced ra)

Ramp 
up (Intensyvumo didinimas) Analgesic 
(Analgezinis) 

Analgesic (Analgezinis)

Analgesic (Analgezinis)

 

Ramp up (Intensyvumo didinimas)

Ramp up (Intensyvumo didinimas) 

Ramp up (Intensyvumo 
didinimas)



45DolorClast® Focused Shock Waves

E
E

S
TI

LA
TV

IE
Š

U
LI

ET
U

VI
 

E
N

G
LI

S
H5. DARBO PRAD IA (T STI)

Ramp up 1 (Intensyvumo didinimas 1) 

Ramp up 2 (Intensyvumo 
didinimas 2)

1. Treatment (Gydymo proced ra) 
SETTINGS (Nustatymai) 

Treatment Settings (Gydymo proced ros 
nustatymai) Con gure (Kon g ruoti)
Ramp up 2 (Intensyvumo didinimas 2) nustatymus.

2.

• Remove (Pa alinti) Add 
(Prid ti) Preview (Per i ra) Ramp 
up 2 (Intensyvumo didinimas 2) 

3.

5.2.4. VAS assessment (VAS vertinimas) ir 
Tutorials (Mokomosios programos) 

VAS assessment (VAS vertinimo) 
Tutorials (Mokomosios programos) 

Treatment (Gydymo proced ra) 
SETTINGS (Nustatymai) Treatment settings 

(Gydymo proced ros nustatymai) On 
( ungta) Off (I ungta)

• VAS assessment (VAS vertinimas): 

• Tutorials (Mokomosios programos)
Ready (Paruo ta) 

Tutorials (Mokomosios 
programos) Indication 
(Indikaci os)
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6. GYDYMO PROCED RA

Standy by (Bud imo re imas)

6.1. B tinosios s lygos

6.2. Paciento ir rankenos paruo imas

  

.

• 
® 

1. 

2. 

3. 

4. 

5. 

6. 
.

7. 

4 pav. Rankenos ir gelio pagalv l s paruo imas

A B DC

A. 

B. 

D. 
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8.

9.

10.

11.

6.3. I  anksto nustatyti protokolai ir gydymo 
proced ros nustatymai

•

•
Custom 

(Pasirinktinis) Indication (Indikaci os)
•

6.3.1. Rankiniai nustatymai: Intensity (Intensyvumas) / 
Energy (Energi a), Frequency (Da nis), Impulses 
(Impulsai) 

INTENSITY (INTENSYVUMAS) ENERGY 
(ENERGIJA) FREQUENCY (DA NIS) IMPULSES 
(IMPULSAI) 

Treatment (Gydymo proced ra) 

6.3.2.  Indication (Indikaci os)  ekranas

• Training (Mokom sias programas) 
SETTINGS (Nustatymai)

• Training 
(Mokomosios programos)

1. Indication (Indikaci os) 

Medical information 
(Medicinin  informaci a).

2. Medical information (Medicinin  
informaci a)

3. Ready 
(Paruo ta)

Training (Mokomosios programos)

4.

Start (Prad ti) .
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6. GYDYMO PROCED RA (T STI)

• 
• 
• 

6.3.3. Gamykliniai nustatymai: Indikaci os ir i  anksto nustatyti protokolai 

INDIKACIJOS – IŠ ANKSTO NUSTATYTI PROTOKOLAI
Gamykliniai nustatymai

Intensyvumas 
/ energi a

Da nis 
(Hz)

Impuls
skai ius

Ortopedi a
min  arba l tin  tendinopati a

12 5 1.500

5 5 1.500

5 5 2000

Skeleto-raumen  patologi os
5 5 1.500

5 5 2.000

5 5 2.000

5 5 2.000

15 5 2.000

5 5 1.500

Kaul  patologi os
17 3 2.000

5 5 1.500

5 3 2.000

8 5 1.200

Dermatologi a
5 5 2.500

Neurologi a
5 5 2.000

Urologi a
5 5 2.000

15 3 3.000
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6.3.4.  Pasirinktinio protokolo k rimas arba i saugo imas  

1. Treatment 
(Gydymo proced ra) Preset 
(I ankstinis nustatymas)

2. Custom (Pasirinktinis)

3.
• Create a new custom (Sukurti nau  pasirinktin )

Treatment creation (Gydymo proced ros k rimas). 
•

4.
INTENSY (INTENSYVUMO) 

ENERGY (ENERGIJOS) FREQUENCY (DA NIO) 
IMPULSE (IMPULS ) 

Treatment (Gydymo 
proced ra) 

5. Save (I saugokite)
Delete (I trinti)

6. Body location (k no viet )
Skip (Praleisti) .

7.

8.

6.4. Gydymo proced ros atlikimas

6.4.1. Darbas su rankena

• A: 

• B: 

• C:

A B C



50 DolorClast® Focused Shock Waves

6. GYDYMO PROCED RA (T STI)
6.4.2. Gydymo proced ros prad ia

1.
Start (Prad ti).

2.
Ready

Start

3. Treatment (Gydymo 
proced ra) Custom (Pasirinktinis) 
Indication (Indikaci os)
Start (Prad ti)

Analgesic 
(Analgezinis) Ramp up (Intensyvumo 
didinimas) 

6.4.3. Paciento skausmo vertinimas 

VAS vertinimo

1.
Koks stiprus s  skausmas iandien? 

2.

3.  Con rm (Patvirtinti)

4. Start (Prad ti). 

6.4.4. Gydymo proced ros sustabdymas / u baigimas

1.
End treatment (Baigti gydymo proced r ) 

2.

3.

4.

5.

6.
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Kasdieniai patikrinimai M nesiniai patikrinimai
- -

-
-

7.1. Valymas ir dezinfekci a

Ranken – Fiksacinis iedas – Gelio pagalv l s
1.
2.

3.

4.
Valdymo pultas

1.
2.
3.

7.2. Prie i ra

1 2 3

1.

2.

3.

.
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8. PRODUKTO ŠALINIMAS
Produkto alinimas: 

9. GEDIM  ŠALINIMAS – GARANTIJA – PALAIKYMAS
  SP JIMAS 

  

SETTINGS (Nustatymai) Console settings 
(Valdymo pulto nustatymai) Maintenance 
settings (Technin s prie i ros nustatymai). Treatment (Gydymo proced ra) 

SETTINGS (Nustatymai) Export (Eksportuoti)
Export database 

(Eksportuoti duomen  baz ).

9.1. Trik i  alinimo lentel

Valdymo 
pultas

• 

• 

• 

Jutiklinis 
ekranas Ramp up 2 

(Intensyvumo didinimo 2) nustatym

 
Console settings (Valdymo pulto nustatymai) Maintenance 

settings (Technin s prie i ros nustatymai) Reset (Atstatyti). 

 

Rankena 1. 

2. 

3. 

1. .

2. 
 

3. 

2- Treatment (Gydymo proced ra) SETTINGS (Nustatymai) Maintenance settings (Prie i ros nustatymai)
Export (Eksportuoti) Export database (Eksportuoti duomen  baz ).
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9.2. Klaid  kodai

ER2

ER3

ER4

1. 
2. 

ER5

ER6

1. OK (Gerai) 

2. 
3. 

ER8

ER12

1. 
2. 

ER7 HMI 1. 
2. 

ER1

 

HP 1. 
2. 
3. 

ER9 HP

1. 
2. OK (Gerai)

2- Treatment (Gydymo proced ra) SETTINGS (Nustatymai) Maintenance settings (Prie i ros nustatymai)
Export (Eksportuoti) Export database (Eksportuoti duomen  baz ).

9.3. Garanti a

9.4. EMS technin  parama

• 
• 
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10. SIMBOLIAI / ODYN LIS
10.1. Simboliai

SIMBOLIS

®

 

SIMBOLIS

10.2. odyn lis

AKRONIMAS
VAS

FESBT

HMI

KIEKIS

AFSS

NI
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GAMINTOJAS

PRODUKTO PAVADINIMAS ®

MODELIS FT-249

NAUDOJIMO S LYGOS

LAIKYMO IR TRANSPORTAVIMO S LYGOS

REGLAMENTO (ES) 2017/745 KLASIFIKACIJA ®

DIAPAZONAI

VALDYMO PULTAS
Klasi kaci a EN 60601-1 Klasi kaci a EN 60601-1

IP klasi kaci a IEC 60601-1 IP21 IP klasi kaci a IEC 60601-1 IP20

Maitinimo tampa Diafragmos skersmuo

Nominalio i galia 150 VA Diafragmos kampas

Maitinimo tinklo da nis Energi os tankis (teigiamas)

Triuk mo lygis Sl gio diapazonas
Veikimo re imas Veikimo re imas

Svoris Svoris  

Matmenys mm (A x P x G) 
 

Matmenys mm (A x P x G)
 

Tarnavimo laikas Tarnavimo laikas

Saugikliai  
F4AL250V 

 

idinio t ris
Intensyvumo etapai
Bendro i energi a E (5 mm)
Optimalus gydymo proced ros 
gylis
5 MPa siskverbimo gylis 

3

idinio dydis (nuo min. iki maks.):
fx(-6dB) = fy(-6dB)
fz(-6dB)



56 DolorClast® Focused Shock Waves

12. ELEKTROMAGNETINIS SUDERINAMUMAS
Rekomendaci os ir gaminto o deklaraci a. Elektromagnetinis atsparumas

• ® 

® 

• 

  
®  

®  

ATSPARUMO 
BANDYMAS

 
BANDYMO LYGIS ATITIKTIES LYGIS

®

®

®

®
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Suderinami kabeliai ir priedai
  

KABELIAI IR PRIEDAI MAKSIMALUS 
ILGIS SUDERINAMA SU

Esmin s eksploatacin s charakteristikos
®

• 
• 
• 
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®

®

®

SATURS

1. Vispirms izlasiet šo! ....................60
60

® 60
60
60
61

..........................................61
61
61
61
61
62
62
63

2. Br din ums! ................................64

3. Komponenti .................................64
64
65
65

66
Treatment 

(Apstr de), Indication (Indik ci a), 
Custom (Piel go ums) 66

3.4.2. SETTINGS Konsole
Apstr de 68

69

4. Uzst d šana .................................70
.................................................70

...................70
70
71
71
71

5. Darba s kšana .............................72
72
72
72
72

Analgesic (Prets p u) un 
Ramp up (Palielin t) 72

73

6. Apstr de .......................................74
74
74
75

Intensit te / auda, 
bie ums, impulsi 75

Indication 75

76
77
77
77
78
78
78

7.  Apstr de  un apkope ..................79
79
79

8. Izstr d uma utiliz ci a ...............80

9. Probl mu nov ršana - 
Garanti a - Atbalsts ......................80

80
81
81

..............................................81

10. Simboli / glos ri s ........................82
82
82

11. Tehniskais apraksts ....................83

12. Elektromagn tisk  savieto am ba ....84
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1. VISPIRMS IZLASIET ŠO!
1.1. Par šo lietošanas instrukci u

®

®

BR DIN JUMS

UZMAN BU

EMIET V R / SVAR GI

AIZLIEGTA

AT AUTA

1.2. DolorClast® fokus to triecienvi u sist mas
apraksts

®

1.3. Rokas ier ces darb bas princips

S: 65 mm

F: 40 mm

F FFE
E

E

M DS

ID

E

10 40 0–20
M 25 40 15–35
D 40 40 30–50

1.4. Paredz t izmantošana

®
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1.5. Indik ci as lietošanai

Ortop di as oma

Musku u un skeleta patolo i as

-
-
-

Kaulu patolo i as

Dermatolo i as oma

Neirolo i as oma

Urolo i as oma

1.6. Pl notie kl niskie ieguvumi

®

1.7. Paredz tais lietot s un vide

®

1.8. Paredz t  pacientu popul ci a

®

1.9. Kontrindik ci as 

1.10. Blakuspar d bas

®
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1. VISPIRMS IZLASIET ŠO! (TURP.).

1.11. Iesp am s komplik ci as

®

1.12. Br din umi un piesardz bas pas kumi

®

®
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1.13. Indik ci as

®

Ieteicamie gela spilventi i
S M D

INDIK CIJU SARAKSTS Optim lais apstr des dzi ums (mm)*

Ortop di a 0–20 15–35 30–50

Ak ta vai hroniska tendinop ti a

Musku u un skeleta patolo i as

Kaulu patolo i as

Dermatolo i a

Neirolo i a

Urolo i a
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2. BR DIN JUMS!

3. KOMPONENTI

3.1. 1. att ls. Izpakošana

1 2 43

6 75

 8

Nr. NOSAUKUMS SKAITS
1

2 ®

3 ®

4

5 ® 1

6 1

7 1

8 1
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3.2. 2. att ls. Rokas ier ce un gela spilventi u komplekts

1

3

5

4

8

9

6

 10

7

2

1
2

3
4 1

5 1

6 1

7 1

8 1

9 1

10 1

3.3. 3. att ls: Konsole

1 2

4

3 6 7 11

10    9
5

 8 5

1 1
2

3

4

5 1

6 1

7 1
8 1

9 1
10 1
11

®
1

.
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3. KOMPONENTI (TURP.).
3.4. Ievads par sk rienekr na saskarni galvenie HMI ekr ni

1.

2.

Ramp up
Analgesic

Ramp up

VAS nov rt ums:

Pam c bas

3.4.1. Darbam gatav bas ekr ni: Treatment (Apstr de), Indication (Indik ci a), Custom (Piel go ums)

Treatment (Apstr des)
Console settings

(Konsoles iestat umi) Landing screen (M r ekr ns).

Treatment

Indication
Custom
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3.4.1. Ievads par saskarni  galvenie HMI ekr ni (turpin ums)

Treatment screen (Apstr des ekr ns)
ATLASE DARB BA

INTENSITY ENERGY 2

- +
INTENSITY ENERGY

Bie ums:

PULSES (IMPULSI)

SETTINGS

Iepriekš i uzst d umi Indication Custom
Kop  auda 2

Kop ais ilgums

Analgesic 

Analgesic

2

.

Ramp up 1

Ramp up 2 Ramp up 2

SETTINGS Treatment settings Con gure Ramp up 2 
settings

Treatment

Ekr ni Indication (Indik ci a) un Custom (Piel goti)
ATLASE DARB BA

Treatment

Indication (Indik ci a)

Tutorials Settings Treatment 
settings Tutorials

Custom (Piel gots)**
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3. KOMPONENTI (TURP.).
3.4.2. SETTINGS (Iestat umi) ekr ni. Konsole - Apstr de  

SETTINGS (Iestat umi)
ATLASE DARB BA

Treatment

Console settings

Landing screen
(Galvenais ekr ns)

Treatment settings

Ramp up 2
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3.4.2. SETTINGS (Iestat umi) ekr ni. Konsole - Apstr de (turpin ums)

Console settings (Konsoles iestat umi)
ATLASE DARB BA

Display (Disple s)
Brightness 
(Spilgtums)
Standby 
(Gaid šanas re ms)
Language (Valoda)
Date/time (Datums/
laiks)

Landing screen 
(Galvenais ekr ns) 

System logs 
(Sist mas urn li)

Commissioning/
Next maintenance 
(Nodošana 
ekspluat ci  / 
n kam  apkope)
After-Sales 
(P cp rdošana)
Register (Re istrs)

Dark Light

.

Indication Custom Treatment

Treatment settings (Apstr des iestat umi)
ATLASE DARB BA

VAS 
assessment 
(VAS 
nov rt ums)

VAS assessment

.

Tutorials 
(Pam c bas)

Tutorials

3. Ramp up 
2 settings 
(Palielin t 2 
iestat umi)

.

3.4.3. Factory default settings (R pn cas noklus uma iestat umi)

SOLIS

5

100–4000 100

Analgesic OFF (IZSL GTS) OFF ON

Ramp up OFF (IZSL GTS) OFF ON

Tutorials On (Iesl gts) Off On

VAS assessment
On (Iesl gts) Off On

*    
**  
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4. UZST D ŠANA
4.1. Konsoles uzst d šana

®

4.1.1. Konsoles uzst d šana uz rati iem 4.1.2. Rokas ier ces tur t a uzst d šana ier c
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4.2. Konsoles savienošana ar ekvipotenci lo vad t u

4.3. Rokas ier ces pievienošana konsolei

4.4. Str vas vada pievienošana
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5. DARBA S KŠANA
5.1. Konsoles palaišana

5.2. Saskarne 

Landing screen
 indik ci u Custom

 Tr e a t m e n t

5.2.1. Fona kon gur šana

Treatment SETTINGS
Console settings

Display Brightness

5.2.2. Visp r ie re mi

Standby (Gaid šanas re ms)

Language (Valoda) Date/Time (Datums/laiks)

Galvenais ekr ns

5.2.3. pašie re mi: Analgesic (Prets p u) un Ramp 
up (Palielin t) 

Treatment

Ramp up
Analgesic

Analgesic

Analgesic

Ramp up

Ramp up

 Ramp up
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Ramp up 1

Ramp up 2

Treatment Settings
Treatment settings

Configure
Ramp up 2 settings .

Remove Add
Preview Ramp 
up 2

5.2.4. VAS nov rt ums un pam c bas

VASassessment
Tutorials

Treatment Settings
Treatment settings

On Off

VAS nov rt ums:

Pam c bas Tutorials
Ready

Indications
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6. APSTR DE

Standby

6.1. Priekšnoteikumi

6.2. Pacienta un rokas ier ces sagatavošana

.

1. 

2. 

3. 

4. 

5. 

6. 

7. 

4. att ls. Rokas ier ces un gela spilventi a sagatavošana

A B DC
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8.

9.

10.

11.

6.3. Iepriekš iestat ti protokoli un apstr des iestat umi

Custom
Indication

6.3.1. Manu lie iestat umi: Intensit te / auda,
bie ums, impulsi

INTENSITY ENERGY
FREQUENCY IMPULSE

Treatment

6.3.2. Ekr ns Indication (Indik ci as)

Tutorials
SETTINGS

Tutorials

1. Indication

Medical information

2. Medical information

3. Ready
Tutorials

4.
Start
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6. APSTR DE (TURP.).

6.3.3. R pn cas iestat umi: Indik ci as un iepriekš iestat tie protokoli 

INDIK CIJAS  IEPRIEKŠ IESTAT TIE PROTOKOLI
R pn cas iestat umi

Intensit te 
/ auda

Bie ums 
(Hz)

Impulsu
skaits

Ortop di a
Ak ta vai hroniska tendinop ti a

12 5

5 5

5 5 2000

Musku u un skeleta patolo i as
5 5

5 5

5 5

5 5

15 5

5 5

Kaulu patolo i as
17 3

5 5

5 3

8 5

Dermatolo i a
5 5

Neirolo i a
5 5

Urolo i a
5 5

15 3
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6.3.4. Piel got protokola izveide vai saglab šana  

1. Treatment
Preset

2. Custom

3.
Create a new custom

Treatment
creation

4.
INTENSITY ENERGY

FREQUENCY IMPULSE
Treatment

5. Save
Delete

6. Body location
Skip

7.

8.

6.4. Apstr des veikšana

6.4.1. Rokas ier ces izmantošana

A:

B:

C

A B C
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6. APSTR DE (TURP.).
6.4.2. Apstr des uzs kšana

1.
Start

2.
Ready

Start

3. Treatment
Custom Indication

Start

Analgesic Ramp up

6.4.3. Pacienta s p u nov rt šana

VAS assessment

1.
How severe is your pain today? (Cik

stipras ir su s pes šodien?)

2.

3. Con rm

4. Start

6.4.4. Apstr des p rtraukšana / izbeigšana

1. End
treatment

2.

3.

4.

5.

6.
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Ikdienas p rbaudes Ikm neša p rbaudes

7.1. T r šana un dezinfekci a

Rokas ier ce - Blo šanas gredzens - Gela spilventi i
1.
2.

3.

4.
Konsole

1.
2.

3.

7.2. Apkope

1 2 3

1.

2.

3.

.
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8. IZSTR D JUMA UTILIZ CIJA
Izstr d uma utiliz ci a 

9. PROBL MU NOV RŠANA - GARANTIJA - ATBALSTS
UZMAN BU 

SETTINGS Console 
settings Maintenance 
settings

Treatment SETTINGS
Export

Export database

9.1. Trauc ummekl šanas tabula

IEMESLS
Konsole

Sk rienekr ns

Ramp up 2 settings Console setting Maintenance settings
Reset

 

Rokas ier ce: 1. 

2. 

3. 

1. 
.

2. 

3. 

Treatment Settings Maintenance settings Export
Export database
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H9. PROBL MU NOV RŠANA - GARANTIJA - ATBALSTS (TURP.).

9.2. K du kodi

IEMESLS
ER2

ER3

ER4

1. 
2. 

ER5

ER6

1. OK

2. 
3. 

ER8

ER12

Konsoles noteikšanas 1. 
2. 

ER7 HMI 1. 
2. 

ER1 1. 
2. 
3. 

ER9

1. 
2. OK

Treatment Settings Maintenance settings Export
Export database

9.3. Garanti a

9.4. EMS tehniskais atbalsts
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10. SIMBOLI / GLOS RIJS
10.1. Simboli

®

10.2. Glos ri s

HMI
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RA OT JS

IZSTR D JUMA NOSAUKUMS ®

MODELIS

EKSPLUAT CIJAS APST K I

UZGLAB ŠANAS UN TRANSPORT ŠANAS 
APST K I

REGULAS (ES) 2017/745 KLASIFIK CIJA ®

DIAPAZONI

KONSOLE
EN 60601-1 klasi k ci a EN 60601-1 klasi k ci a

IP klasi k ci a IEC 60601-1 IP klasi k ci a IEC 60601-1

Barošanas spriegums Diafragmas diametrs

Nomin l  auda Diafragmas le is 94°

Str vas t kla frekvence Jaudas bl vums (pozit vs)

Trokš a l menis Spiediena diapazons

Darb bas re ms Darb bas re ms

Svars Svars

Izm ri, mm (A x P x D) Izm ri, mm (A x P x D)

Kalpošanas laiks Kalpošanas laiks

Drošin t i Fokusa tilpums
Intensit tes posmi
Kop  ener i a E (5 mm)
Optim lais apstr des dzi ums
5 MPa iespiešan s dzi ums 

3

Fokusa izm rs (min. l dz maks.):
fx(-6dB) = fy(-6dB)
fz(-6dB)
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12. ELEKTROMAGN TISK  SAVIETOJAM BA
Nor d umi un ra ot a pazi o ums  elektromagn tisk  imunit te

®

-

TESTS

®

®

®

®
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Sader gie kabe i un piederumi

Svar g kais sniegums
®



86 DolorClast®



87DolorClast® Focused Shock Waves

EE
ST

I
LA

TV
IE

Š
U

E
N

G
LI

S
H

®

®

®

SISUKORD
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88

®

88
88
88
89
89
89
89
89
89

91
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3. Komponendid ..............................92

Treatment 
(Ravi), Indication (Näidustus), Custom 
(Kohandatud)

 SETTINGS (Sätted) Console 
(Konsool) Treatment (Ravi)

4. Paigaldamine ...............................98
98
98
98

99
99
99

5. Alustamine .................................100

Analgesic (Valivaigisti) ja 
Ramp up (Suurenda)

6. Ravi .............................................102

Intensiivsus / 
energia, sagedus, impulsid

Indication (Näidustus) ...................103

7. Taastöötlemine ja hooldus .......107

8. Toote utiliseerimine ...................108

9. Veaotsing – Garantii – Tugi ......108

10. Sümbolid/sõnastik ....................110

11. Tehniline kirjeldus .....................111

12. Elektromagnetiline ühilduvus ..112



88 DolorClast® Focused Shock Waves

1. LUGEGE KÕIGEPEALT SEDA OSA
1.1. Sellest kasutusjuhendist

®

®

HOIATUS

ETTEVAATUST

PALUN PANGE TÄHELE / OLULINE

KEELATUD

LUBATUD

1.2. Seadme DolorClast® Focused Shock Waves 
kirjeldus

®

1.3. Käsiseadme tööpõhimõte

S: 65 mm

F: 40 mm

F FFE
E

E

M DS

S

1.4. Ettenähtud otstarve

®
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H1. LUGEGE KÕIGEPEALT SEDA OSA (JÄTKUB).

1.5. Kasutusnäidustused

Ortopeedia valdkond

achillodynia

Luu- ja lihaskonna patoloogiad

Luu patoloogiad

Dermatoloogia valdkond

Neuroloogia valdkond

Uroloogia valdkond

1.6. Ettenähtud kliiniline kasu

®

1.7. Seadme kasutaja ja keskkond

®

1.8. Ettenähtud patsientide sihtrühmad

®

1.9. Vastunäidustused 

1.10. Kõrvaltoimed

®
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1. LUGEGE KÕIGEPEALT SEDA OSA (JÄTKUB).

1.11. Võimalikud tüsistused

®

1.12. Hoiatused ja ettevaatusabinõud

®

®
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1.13. Näidustused

®

Soovitatavad geelpadjad
S M D

NÄIDUSTUSTE LOETELU Ravi optimaalne sügavus (mm)*

Ortopeedia
Äge või krooniline tendinopaatia

Luu- ja lihaskonna patoloogiad

Luu patoloogiad

Dermatoloogia

Neuroloogia

Uroloogia
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2. HOIATUS

3. KOMPONENDID

3.1. Joonis 1. Lahtipakkimine

1 2 43

6 75

 8

Nr NIMI QTY
1

®

®

® 1

1

1

8 1
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H3. KOMPONENDID (JÄTKUB).

3.2. Joonis 2. Käsiseadme ja geelpadja komplekt

1

3

5

4

8

9

6

 10

7

2

QTY

1
2

3
4 1

5 1

QTY

6 1

7 1

8 1

9 1

10 1

3.3. Joonis 3. Konsool

1 2

4

3 6 7 11

10    9
5

 8 5

QTY

1 1

1

1

1

8 1

QTY

9 1

1

11 ® 1

.
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3. KOMPONENDID (JÄTKUB).
3.4. Puuteekraani kasutajaliidese tutvustus – HMI põhiekraanid

1.

2.

Ramp up (Suurenda)  Analgesic 
(Valuvaigisti)

Ramp up (Suurenda)

VAS assessment (VAS hindamine):

Tutorials (Õpetused)

3.4.1. Kasutusvalmis ekraanid: Treatment (Ravi), Indication (Näidustus), Custom (Kohandatud) 

Treatment
Console settings (Konsooli sätted) Landing screen (Avaekraan)

Treatment (Ravi)

Indication 
(Näidustus) Custom (Kohandatud)
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3.4.1. Kasutajaliidese tutvustus – peamised HMI ekraanid (jätkub)

Ekraan Treatment (Ravi)
VALIK TEGEVUS

INTENSITY ENERGY

– +
INTENSITY (INTENSIIVSUS) ENERGY (Energia)

FREQUENCY (SAGEDUS)

PULSES (IMPULSID)

SETTINGS (SÄTTED)

Preset (Eelseadistatud) Indication (Näidustus) Custom (Kohandatud)
Total energy (Koguenergia)

Total duration (Kogukestus)

Analgesic (Valuvaigisti) 

Analgesic (Valuvaigisti)

2

Ramp up (Suurenda) 1

Ramp up (Suurenda) 2 Ramp up 2 
(Suurenda 2)

SETTINGS (SÄTTED) Treatment settings (Ravi sätted) Con gure (Kon gureeri) Ramp up 2 settings 
(Suurenda 2 sätted)

Treatment (Ravi)

 EkraanidIndication (Näidustus) ja Custom (Kohandatud)
VALIK TEGEVUS

Treatment (Ravi)

Indication (Näidustus)
SETTINGS (Sätted) Treatment settings (Ravi sätted)

Tutorials (Õpetused) Tutorials (Õpetused)

Custom (Kohandatud)**
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3. KOMPONENDID (JÄTKUB).
3.4.2. Ekraanid SETTINGS (Sätted): Console (Konsool) – Treatment (Ravi)  

SETTINGS (Sätted)
VALIK TEGEVUS

Treatment (Ravi)

Console settings 
(Konsooli sätted)

Landing screen 
(Avaekraan)

Treatment settings 
(Ravi sätted)

Ramp up 2 
(Suurenda 2)
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3.4.2. Ekraanid SETTINGS (Sätted): Console (Konsool) – Treatment (Ravi) (jätkub)

Ekraan Console settings (Konsooli sätted)
VALIK TEGEVUS

Display (Kuva)
Brightness 
(Heledus)
Standby 
(Ootere iim)
Language (Keel)
Date/time 
(Kuupäev/kellaaeg)

Landing screen 
(Avaekraan) 

System logs 
(Süsteemilogid)

Commissioning/
Next maintenance 
(Kasutuselevõtmine 
/ järgmine hooldus)
After-Sales 
(Müügijärgne 
teenindus)
Register 
(Registreeri)

Dark (Tume) Light (Hele)

.

Indication (Näidustus) Custom (Kohandatud)
Treatment (Ravi)

Treatment settings (Ravi sätted)
VALIK TEGEVUS

VAS 
assessment 
(VAS 
hindamine)

VAS assessment (VAS hindamine)

Tutorials 
(Õpetused)

Tutorials (Õpetused)

 Ramp up 
2 settings 
(Suurenda 2 
sätted)

3.4.3. Tehase vaikesätted

Analgesic 
(Valuvaigisti) OFF (VÄLJAS) OFF ON

Ramp up OFF (VÄLJAS) OFF ON

Tutorials On (Sees) Off On

VAS assessment On (Sees) Off ON

*    
** 
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4. PAIGALDAMINE
4.1. Konsooli paigaldamine

®

4.1.1. Konsooli paigaldamine kärule 4.1.2. Käsiseadme hoidiku paigaldamine seadmele
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4.2. Konsooli ühendamine ekvipotentsiaalse 
ühendajaga

4.3. Käsiseadme ühendamine konsooliga

4.4. Toitejuhtme ühendamine
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5. ALUSTAMINE
5.1. Konsooli käivitamine

5.2. Kasutajaliides 

Landing screen (Avaekraan)
 Indication (Näidustus)  Custom 

(Kohandatud)  Treatment (Ravi)

5.2.1. Kon gureerige oma tausta

Treatment (Ravi) SETTINGS 
(Sätted) Console settings (Konsooli sätted).
Display (Kuva) Brightness (Heledus)

5.2.2. ldised re iimid

Standby (Ootere iim)

Language (Keel) Date/Time (Kuupäev/kellaaeg)

Landing screen (Avaekraan)

5.2.3. Erire iimid: Analgesic (Valivaigisti) ja Ramp up 
(Suurenda) 

Treatment (Ravi)
Ramp up 

(Suurenda) Analgesic (Valuvaigisti)

Analgesic (Valuvaigisti)

Analgesic (Valuvaigisti)

Ramp up (Suurenda)

Ramp up (Suurenda)

Ramp up (Suurenda)
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Ramp up 1 (Suurenda 1)

Ramp up 2 (Suurenda 2)

Treatment (Ravi) 
SETTINGS (Sätted) Treatment settings (Ravi sätted) 

Con gure (Con gure)
Ramp up 2 settings (Suurenda 2 sätted).

Remove (Eemalda) Add (Lisa)
Preview (Eelvaade)

Ramp up 2 (Suurenda 2) 

5.2.4. VAS-i hindamine ja õpetused 

VAS assessment (VAS hindamine) 
Tutorials (Õpetused)

Treatment (Ravi) SETTINGS 
(Sätted) Treatment settings (Ravi sätted) valige ühe

mõlema

VAS assessment (VAS hindamine): 

Tutorials (Õpetused)
Tutorials (Õpetused)

Ready (Valmis) 
Indication (Näidustus)
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6. RAVI

Stand by (Ootere iim)

6.1. Eeltingimused

6.2. Patsiendi ja käsiseadme ettevalmistamine

.

®

1. 

2. 

3. 

4. 

5. 

6. 
.

7. 

Joonis 4. Käsiseadme ja geelpadja ettevalmistamine

A B DC



103DolorClast® Focused Shock Waves

EE
ST

I
LA

TV
IE

Š
U

E
N

G
LI

S
H6. RAVI (JÄTKUB).

8.

9.

10.

11.

6.3. Eelseadistatud protokollid ja ravi sätted

Custom (Kohandatud) Indication 
(Näidustus)

6.3.1. Manuaalsed sätted: Intensiivsus / energia, 
sagedus, impulsid 

INTENSITY (Intensiivsus) ENERGY 
(Energia) FREQUENCY (Sagedus) IMPULSES 
(Impulsid)

Treatment (Ravi) 

6.3.2.  Ekraan Indication (Näidustus)

Tutorials (Õpetused) SETTINGS 
(Sätted)

Tutorials (Õpetused)

1. Indication (Näidustus)

Medical information 
(Meditsiiniline teave) juurde.

2. Medical information (Meditsiiniline teave)

3. Ready 
(Valmis)
Tutorials (Õpetused)

4.

Start (Alusta)
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6. RAVI (JÄTKUB).

6.3.3. Tehasesätted: näidustused ja eelseadistatud protokollid 

NÄIDUSTUSED – EELSEADISTATUD PROTOKOLLID
Tehasesätted

Intensiivsus 
/ energia

Sagedus 
(Hz)

Impuls-
side
arv

Ortopeedia
Äge või krooniline tendinopaatia

Luu- ja lihaskonna patoloogiad

Luu patoloogiad

8

Dermatoloogia

Neuroloogia

Uroloogia
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6.3.4.  Kohandatud protokolli loomine või salvestamine  

1. Treatment (Ravi)
Preset (Eelseadistatud)

2. Custom (Kohandatud)

3.
(Create new custom) Looge uus kohandatud

Treatment 
creation (Ravi loomine)

4.
Treatment (Ravi)

INTENSITY (Intensiivsus)
ENERGY (Energia) FREQUENCY (Sagedus)

IMPULSE (Impulss)

5.
Save (Salvesta)

Delete 
(Kustuta)

6. Body location (keha asukoht)
Skip (Jäta vahele)

7.

8.

6.4. Ravi teostamine

6.4.1. Käsiseadme käsitsemine

A: 

B: 

C

A B C
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6. RAVI (JÄTKUB).
6.4.2. Ravi alustamine

1.
Start

2.
Ready

Start

3. Treatment 
(Ravi) Custom (Kohandatud) Indication 
(Näidustus) Start (Alusta)

Analgesic (Valuvaigisti) Ramp 
up (Suurenda)

6.4.3. Patsiendi valu hindamine 

VAS assessment 
(VAS hindamine)

1.
Kui tugevat valu täna tunnete? 

2.

3. Con rm (Kinnita)

4. Start (Alusta)

6.4.4. Ravi peatamine/lõpetamine

1.
End treatment (Lõpeta ravi) 

2.

3.

4.

5.

6.
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Igapäevased kontrollid Igakuised kontrollid

7.1. Puhastamine ja desinfitseerimine

Käsiseade – lukustusrõngas – geelpadjad
1.
2.

3.

4.
Konsool

1.
2.
3.

7.2. Hooldus

1 2 3

1.

2.

3.

.
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8. TOOTE UTILISEERIMINE
Toote utiliseerimine: 

9. VEAOTSING – GARANTII – TUGI
ETTEVAATUST 

SETTINGS (SÄTTED)
Console settings (Konsooli sätted) Maintenance 

settings (Hooldussätted)
Treatment (Ravi) SETTINGS 

(Sätted) Export (Ekspordi)
Export database (Ekspordi 

andmebaas)

9.1. Veaotsingu tabel

Konsool

Puuteekraan

Ramp up 2 settings 
(Suurenda 2 sätted)

Console settings (Konsooli sätted) Maintenance settings 
(Hooldussätted) Reset (Lähtesta)

 
Käsiseade 1. 

2. 

3. 

1. 

2. 

3. 

Treatment (Ravi) SETTINGS (Sätted) Maintenance settings (Hooldussätted) Export (Ekspordi)
Export database (Ekspordi andmebaas).
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9.2. Veakoodid

Kõrgepinge rike 1. 
2. 

Ventilaatori viga* 1. OK

2. 
3. 

Konsooli tuvastamise 
viga või sisemine tõrge

1. 
2. 

HMI viga 1. 
2. 

Käsiseadet ei 
tuvastatud

1. 
2. 
3. 

Käsiseadme viga

1. 
2. OK

Treatment (Ravi) SETTINGS (Sätted) Maintenance settings (Hooldussätted) Export (Ekspordi)
Export database (Ekspordi andmebaas)

9.3. Garantii

9.4. EMS-i tehniline tugi
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10. SÜMBOLID/SÕNASTIK
10.1. Sümbolid

®

10.2. Sõnastik

VAS

QTY
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H11. TEHNILINE KIRJELDUS

TOOTJA

TOOTE NIMI ®

MUDEL

TÖÖTINGIMUSED

LADUSTAMIS- JA TRANSPORDITINGIMUSED

MÄÄRUSE (EL) 2017/745 KLASSIFIKATSIOON ®

VAHEMIKUD

Klassi katsioon EN 60601-1 Klassi katsioon EN 60601-1

IP klassi katsioon IEC 60601-1 IP klassi katsioon IEC 60601-1

Toitepinge Ava läbimõõt

Nimivõimsus Ava nurk

Võrgusagedus Energiatihedus (positiivne)

Müratase Rõhuvahemik

Tööre iim Tööre iim

Kaal Kaal

Mõõtmed (mm) 
(K × L × S) 

Mõõtmed (mm) 
(K × L × S)

Kasutusiga Kasutusiga

Kaitsmed Fookusmaht
Intensiivsusetapid
Üldenergia E (5 mm)
Ravi optimaalne sügavus
5 MPa läbitungimise sügavus 
Fookussuurus (min kuni max):
fx(–6dB) = fy(–6dB)
fz(–6dB)
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12. ELEKTROMAGNETILINE ÜHILDUVUS
Juhised ja tootja vastavusdeklaratsioon – elektromagnetiline häirekindlus

®

®

LUSTEST TESTITASE

®

®

®

®
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Ühilduvad kaablid ja lisatarvikud

Olulised toimimisnäitajad
®
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SWITZERLAND
EMS Electro Medical Systems S.A.
Chemin de la Vuarpillière, 31
1260 Nyon, Suisse
Tel. +41 22 99 44 700
Fax +41 22 99 44 701
e-mail: welcome@ems-ch.com

ITALY
EMS Italia S.r.l
Via Pisacane 7/b
I-20016 Pero (MI)
Tel. +39 02 3453 8075
Fax +39 02 3453 1724
e-mail: medical@ems-italia.it

GERMANY
EMS Electro Medical Systems GmbH
Stahlgruberring 12
D-81829 München
Tel. +49 89 42 71 61 0
Fax +49 89 42 71 61 60
e-mail: info@ems-ch.de

USA / CANADA
Electro Medical Systems L.L.C.
2150E Continental Boulevard
Southlake, Texas, 76092, USA
Tel. +1 972 690 8382
Fax +1 972 690 8981
e-mail: emsrepairs@ems-na.com

CHINA

EMS Trading (Shanghai) Co., LTD
24A, Jin Sui Mansion,
N°379 Pudong Nan Rd.
Shanghai, China 200120
Phone: +86 21 3363 2323
Fax +86 21 3363 2152
e-mail: emschina@ems-ch.com

SPAIN
EMS Electro Medical Systems España SLU 
c/Tomás Bretón, 50-52, 2ª planta 
E-28045 Madrid 
Tlf. +34 91 528 99 89
e-mail: info@ems-espana.com

JAPAN
EMS Japan branch Office
Eminent  Ningyoucho Bld 6F.,
9-18, Kobuna-cho, Nihombashi,
Chuo-ku, Tokyo, 103-0024, Japan
Tel number  +81 3 6810 9351
Fax number +81 3 6810 9352
e-mail: emsjapan@ems-ch.com

FRANCE
EMS France Sarl
32, Route de Pontarlier
F-39460 Foncine-le-Haut 
Tél. +33 1 84 51 90 01
Fax +33 1 84 51 94 00
e-mail: info@ems-france.fr

POLAND
EMS Poland SP. Z O.O.

PL - 40-203 Katowice
Tel. +48 32 4937060
e-mail: info@ems-poland.com

SWEDEN
EMS Nordic AB
Hammarby Fabriksväg 61
SE - 120 30 Stockholm
Tel. +46 8 899 102
e-mail: info@ems-nordic.se

JORDAN
EMS Electro Medical Systems Jordan
No.2 - second floor
195 Arar (Wadi Saqra) str.
JO - Amman

AUSTRALIA
EMS Oceania Pty Ltd 
The Woolstores 
Suite 3, Shed 73 
4E Huntley Street
AU - Alexandria, NSW 2015
Tel. +61 (02) 9313 4392
e-mail: info@ems-oceania.com

UNITED KINGDOM
EMS UK Ltd Suite 2
Xenus House, Sandpiper Court
Phoenix Park - Eaton Socon
UK - St Neots, Cambridgeshire
PE19 8EP
Tel. +44 01480 587260
e-mail: info@ems-unitedkingdom.com

SOUTH KOREA
EMS Electro Medical Systems Korea Ltd
13, Beobwon-ro 8-gil, Songpa-gu
Tel. +82 70 7807 2875
e-mail: emskorea@ems-ch.com

Manufacturer
EMS Electro Medical Systems S.A.
Chemin de la Vuarpillière 31
1260 Nyon
SWITZERLAND
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EC Importer
EC Authorized representative 
EMS France SARL
32 Rte de Pontarlier
39460 Foncine-Le-Haut 
FRANCE
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